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CAST PRVNI

,Dobré véci jen tak nikam neutecou.

John Steinbeck v dopise svému synu
Thomovi, 1958



KAPITOLA PRYNI

Podival jsem se do zpétného zrcatka na pickup, ktery se mi lepil
na naraznik. Nesnasim, kdyz tohle nékdo dél4, zvlast kdyz mam
v auté rodinu, ale toho dne mi nic nemohlo zkazit ndladu. Hoke-
jovy tym mé dcery pravé porazil Radnor, a Allison dokonce dala
gol. Ted sedéla vzadu a jako piislusnice generace, kterd umi vyuzit
protistojny palec lépe nez kterdkoliv pfedchozi, zaujaté tukala
do mobilu.

Mtyj syn Ethan vedle ni se oto¢il a zaclonil si o¢i proti svétlo-
metdm auta za nami. ,Tati, o co tomu chlapovi jde?*

,Buh vi. Nev§imej si ho*

,Pro¢ nejedes rychlejc?* Ethanovo vrténi probudilo Moonieho,
naseho malého bilého votiska, ktery zacal poskakovat na zadnich
sedadlech. Mam toho psa moc rdd, ale ma jen dvé rychlosti: spa-
nek a naprostou bezuzdnost.

,Pro¢ bych mél? Dodrzuju povolenou rychlost.*

,Ale ted bysme toho chlapa mohli trhnout.*

Pravé jsme si poridili novy Mercedes E, sedan s bilou metali-
zou, kterd se leskla jak Cerstvé vybélené zuby. Ethan tikal, Ze to
pismeno je jméno modelu, ale podle mé to znamenalo extrémni.
Moje Zena a déti za to auto lobbovaly, ale ja si za volantem piipadal
jako vejtaha. Styskalo se mi po mém starém Fordu Explorer, kviili
kterému jsem se nemusel strojit do obleku s kravatou.

»AZ dostanu tidi¢ak, vytfu takovym chlaptim zrak.”



Tohle jsem slychdval pfinejmensim jednou za tyden. Mdj syn
odpocitaval dny do chvile, kdy dostane zakovské fidi¢ské oprav-
néni, i kdyz mu bylo teprve tf¥inict. ,Ne, to teda nevytfes,” opacil
jsem. ,Nech4s je, at té predjedou.

LProc?“

»,Mame pravo vychutnavat si klidnou jizdu.*

»Ale to je nuda’

»,Pr0 mé ne. Ja se kocham rad.“ Uhnul jsem ke krajnici, abych
nechal pickup projet, protoze Coldstream Road byla jednoprouda
silnice vinouci se lesem do kopce. Vjizdéli jsme do Lagersen Tract,
posledni ¢asti lesnaté pfirodni rezervace v okresu Chester, kde
musela byt pfiroda chrdnéna ve svém vlastnim zdjmu.

Stahl jsem okénko a z plnych plic se nadechl ¢erstvého, boro-
vicemi voniciho vzduchu. Silnici lemoval husty les a svodidly pro-
riistalo kfovi. Zaby a cvréci zpivali hymnus, ktery mi pfipomnél
détstvi. Vyrostl jsem na mlé¢né farmé v Hershey, domové slavné
tovarny na ¢okolddu. Zivot v tom mésté, které prakticky celé
slouzilo jedné spole¢nosti, jsem miloval - vonélo to tam sladkym
kakaem a korporatni velkorysosti. VSichni usilovali o dosazeni
stejného cile, i kdyz za vyuziti kapitalistickych metod.

»Nepredjizdi nas, vytrhl mé Ethan z rozjimdni.

Zamzoural jsem do zrcitka. Moonie koukal ven zadnim ok-
nem, predni pracky mél na opéradle a jeho usi se v protisvétle
rysovaly jako chundelaté trojihelniky.

»No tak, tati. Pfedved jim, kdo je tady $éf*

»Myslim, Ze v tomhle maji vSichni jasno," fekl jsem. ,Mama.“

Lucinda sedéla vedle mé a displej telefonu ozatoval kfivku je-
jiho tismévu. Byla pfirozené krasna, méla sSedomodré oci, drobny
nos a tmavé blond vlasy stazené do volného culiku na zatylku.
Od chvile, kdy jsme vysli ze $koly, byla na facebooku, nahrévala
fotky ze zdpasu a piidavala komentéie. ARIELLE BRANILA SKVE-
LE!"! HOLKY PATRIOTKY VALI!!' HURAAA EMILY JE NEJLEPSI!!!

Moje Zena na socidlnich sitich nikdy nepouzivd méné nez tfi
vyk#i¢niky. Pokud od ni dostanete jen jeden, néco jste podélali.
Neboli, jak by fekl mtij otec, upadli jste v nemilost.



Podivala se na mé. ,Jasone, §lapni na to, jo?*

»Ty uz taky? Kam ten spéch?“

,Déti musi délat tkoly.”

,V patek veler? Tyhle déti?*

Lucinda s dsmévem zakroutila hlavou. ,No tak jo. Pfece ti
nebudu brénit, kdyz se tak rdd kochas...“

»Ach, kone¢né mi nékdo rozumi.

Lucinda se zasmala a mé zahtalo u srdce. Miluju svou Zenu.
Sezndmili jsme se na Bucknellu, kde ona studovala uméni a ja,
abych si pfi skole néco privydélal, roznasel v jidelné makardny se
syrem. Dokonce jsem musel mit i sitku na hlavé. Mohla si vybi-
rat, ale ja ji dokdzal rozesmat. A taky miluje makardny se syrem.

,Hele, tati“ Allison vzhlédla, ale palce ji stale létaly po dis-
pleji. Dokdazala psat bez koukani na klavesnici - fikala, Ze je to
jeji superschopnost. ,Pravé jsi vyhral hlasovani mejch kamarada
o nejvic sexy tatu.”

»Naprosto zaslouzené,* usmal jsem se. ,Kralem plesu jsem ne-
byl jen tak bez pticiny.”

,Kamo, ne. Takovy véci nefikej,” odfrkla si Allison a dal tukala
do displeje. ,Krale plesu my uz ani nevedeme.”

Lucinda obratila o¢i v sloup. ,Allison, kdo byl druhy?*

,)0,* ptidal jsem se. ,Kterej jeskynni troll byl druhej?*

Allison ani ted nepfestala psit. ,TAta Brianny M.

»~Rod McKinney?“ usklibl jsem se. , To pro mé neni Zadnej sou-
pef. JA mam aspon potfadnej zadek.”

Allison vzhlédla. ,Nech toho!“

,Vsadim se, ze bych umél i twerkovat, Al. Ukdzu ti to, az do-
razime domu.*

,Dneska uz nikdo netwerkuje,* odfrkla si Allison s pohledem
znovu upfenym do mobilu. ,OMG, oni fikaj, Ze vypadas jako Kyle
Chandler.*

»10je kdo?*

,Tata ze Svétel pdtecni noci. To si musi$ pamatovat, koukali
jsme na to spolu. A taky hraje tatu v Bloodline

»A to je co?”



»Seridl na Netflixu.*

»T0 jsem nikdy nevidél*

»Kazdopadné vypadas jako on, akorit Ze on je mnohem vic
sexy.*

,No jo, ale umi twerkovat?*

Allison vybuchla smichy a ja se na ni podival do zpétného zr-
catka, ale svétla pickupu za ndmi byla ptili§ jasna. Vidél jsem jen
obrys jeji hlavy sklanéjici se nad telefonem, rozpoznal jsem prou-
zek tenké Celenky a nékolik kratsich jemnych vlast, které utikaly
z jejich dvou culikii. Allisoniny gumicky na vlasy se porad vélely
vSude po domé a ja je pravidelné tahal Mooniemu z tlamy.

Ethan se na sedadle potad vrtél a otacel se dozadu. , Tati, kdy-
bych ridil ja, $lapl bych na to.*

JJako vdzné,” souhlasila Allison.

»Ja taky,* pridala se Lucinda.

»Takjo. Presvédcili jste mé. Seslapl jsem plyn a mercedes oka-
mzité zareagoval. Zrychlovali jsme do kopce a pak jsem ostfe fizl
zatacku doleva.

Pickup si z néjakého podivného diivodu vybral pravé ten oka-
mzik, aby nds ptedjel. Kolem se s fevem mihla tmavd, zaprasena
$mouha se dvéma muzi v kabiné. Natla(ili se na nas a ja musel
uhnout doprava ke svodidltim, tak tak Ze jsem zustal na silnici.

Najednou ten pickup vklouzl pfed nés, prudce zabrzdil a za-
blokoval nam cestu.

Slépl jsem na brzdy a mercedes cukavé zastavil pouhych par
centimetrit za nim. VSechny nas to v bezpe¢nostnich pasech vy-
mrstilo doptedu. Lucinda zalapala po dechu a Moonie se rozstékal.

»Tobude v pohodé,* fekl jsem a instinktivné zaradil zpatecku,
abych se trochu vzdalil. Rozhlédl jsem se ve snaze najit néjakou
unikovou trasu, ale Zddna tu nebyla. Kolem velkého pickupu bych
se neprotdhl a couvat jsem nemohl kvili té ostré zatacce, za kte-
rou jsem nevidél.

Z auta vystoupili do zafe nasich svétlometii dva muzi. Ridi¢ byl
velky chlap, svalnaté ruce mél celé pokryté tetovanim. O¢i pod
vyraznym Celem a dlouhymi tmavymi vlasy mhouftil do tizkych



skvirek. Jeho spolujezdec nebyl tak svalnaty, ale mél na sobé po-
dobné tmavé tricko a pytlovité dziny. Kdyz vykro¢ili smérem
k ndm, fidi¢ mu néco rekl.

Nadechl jsem se ve snaze udrzet chladnou hlavu. Byl jsem si
jisty, Ze zvladnu situaci urovnat po dobrém. Mél jsem za sebou
rok studia prav, takze jsem dokazal ukecat kohokoliv. A kromé
toho jsem byl sto devadesat centimetri vysoky, na stfedni $kole
jsem hraval americky fotbal a dodnes jsem se udrzoval v dobré
kondici.

Lucinda se ti$e zeptala: ,Mam zavolat policajty?*

,Jesté ne.’

,Tati?* Allison znéla nervézné.

,Co chtéji?* Ethan str¢il hlavu mezi sedadla a Moonie vystékl.
Drsny zvuk se v auté neptijemné rozlehl.

,Nebojte se. Lucindo, az vystoupim, zamkni dverte.

,Dobfte. Ale bud opatrny.”

Vystoupil jsem z auta, zavfel za sebou a vzapéti jsem uslySel
uklidnujici cvaknuti zimk. Ti dva muzi ke mné dorazili a ja na-
rovnal zidda. ,Padnové, je tu néjaky...*

,Bereme si to auto Ridi¢ vytahl pistoli a nami#il mi ji do ob-
liceje. ,Rekni jim, at vSichni vylezou ven

,Oukej, dobfe. Hlavné klid. Nikomu neublizujte. Mdm tam
rodinu.“ Oto¢il jsem se k autu a skrz Celni sklo jsem zahlédl zari
Lucindina telefonu. Bezpochyby volala na tisniovou linku. Lupici
jiv tu chvili uvidéli také.

»Zahod to!“ Spolujezdec vytahl pistoli a namitil ji na Lucindu.

,Ne, nestfilejte!“ Postavil jsem se mezi néj a auto a zvedI ruce
nad hlavu. ,Zlato, déti, vystupte z auta.”

Lucinda svésila ruku s telefonem, za Celnim sklem se mihla
zafiva $mouha displeje.

Ze zadnich dvefi se vynoftila Allison s vytfestényma ocima.
»Tati, oni maji pistole.

»To bude v pohodé, zlato. Pojd sem.” Polozil jsem ji ruku na
rameno a vmanévroval ji za sebe. Lucinda pfichdzela kolem vozu
spole¢né s Ethanem, ktery drzel v naruci $tékajictho Moonieho.



Voditko za nimi chfestilo po asfaltu. Kdyz dosli ke mné, obratil
jsem se zpatky k tém dvéma muzam.

»Tak dobte, vezméte si to auto,’ fekl jsem jim se stazenym
hrdlem.

~Pockat.” Spolujezdec si prohlizel Allison a po tvafi se mu roz-
1éval chlipny tsmév. ,Jak se jmenujes, zlaticko?*

V tstech mi vyschlo. ,Vezméte si to auto a jedte.”

Najednou Moonie vyskocil Ethanovi z narudi a vrhl se na muze.
Prekvapené uskocili a fidi¢ leknutim vystfelil. Jen tésné Moonie-
ho minul.

Z té necekané rany se mi rozezvonilo v usich. Rychle jsem se
otocil.

Kulka trefila Allison. Z krku ji v désivém véjiti stiikala krev.
Hroutila se k zemi.

Vrhl jsem se k ni a v posledni chvili ji chytil do naruce. Opa-
trné jsem ji poloZil na vozovku. Usta méla dokotén a z hrdla ji
unikaly bublavé zvuky. Z jejiho krku se finula krev. Rychle jsem
to misto stiskl rukou, abych krvaceni zastavil. Bylo to odporné
mokré a teplé.

Allison pohybovala rty. Snazila se promluvit, nadechnout se.

»Zlato, postrelili té, fekl jsem ji. ,Ziistan v klidu. Strhl jsem si
kosili, nedbaje odlétajicich knofliki, zmackal jsem ji a pfitiskl Alli-
son na krk. Ranu samotnou jsem vitbec nevidél. Byl jsem k smrti
vydéseny. ,Lucindo, volej zdchranku.

»Nechala jsem telefon v auté!" Lucinda chytila Allison za ruku
a zacala vzlykat.

Najednou se ndm za zady znovu ozval vystiel - dal$i ohlusu-
jici rana.

Vydésené jsme se pfikréili. Lucinda vykfikla. Nevédél jsem,
kdo na koho stfili. Rychle jsem se rozhlédl a piekvapené zjistil,
Ze jeden z lupich zastfelil toho druhého. Spolujezdec lezel bez
hnuti na silnici a pod hlavou se mu rozlévala kaluz krve. Ridi¢
upustil pistoli a vybéhl k pickupu. Nez zmizel, ptecetl jsem sijeho
poznavaci znacku. Nahly zablesk svétla mi prozradil, Zze k ndm na
kopec mifi dalsi auto.



,Tati, tady je Allisonin telefon!“ Ethan mi pfistroj hodil. Zakr-
vacenymi prsty jsem piejel po displeji, ktery se rozsvitil a ukdzal
mi fotku Moonieho ve slune¢nich brylich.

Oteviel jsem vytaceni a navolil &islo zdchranné sluzby. Nékdo
to zvedl. Pritiskl jsem si telefon tésné k uchu, abych ho pfes psi
stékot vibec slysel.

»Jak vdim mohu pomoci?“ zeptal se operator.

»Moje dcera byla postielena do krku. Dva muzi se nim pobliz
nadjezdu na Coldstream Road pokusili ukrast auto.” Byl jsem tak
vydéseny, Ze jsem malem nedokdzal pfemyslet. Allison vydavala
bublavé zvuky. Ruce jsem mél kluzké jeji Zivotadarnou krvi, ktera
mi tepla protékala mezi prsty.

,Je vzhiiru a reaguje?*

»Ano. Poslete sanitku, rychle!*

,Pritlacte na ranu. Pouzijte kompresni...“

»T0 délam. Prosim, poslete...*

,Sanitka je na cesté.”

,Prosim! Pospéste si!*

Allison pohnula vic¢ky. Zakaslala. V koutcich tst ji pénily na-
rtzovélé bublinky. , Tatinku?“

Sevfelo se mi srdce. Takhle mé neoslovila od doby, kdy byla
mala holka.

Rekl jsem ji, ¢emu jsem sam chtél véfit: ,Budes v poradku.



KAPITOLA DRUHA

Zativky v Cekarné na pohotovosti vydavaly jasné, ostré svétlo, ma-
tové zelené stény zdobily idealizované vyjevy honti na lisku. Zid-
le se zelenym polstrovanim byly rozmistény do dvou obdélnikd,
tvoricich jakési mistnosti beze stén. V pfedni Casti sedéla hrstka
lidi, ale druhou polovinu ¢ekarny jsme méli jen sami pro sebe. Na
stolcich se valely pomackané Casopisy, ale vSichni je ignorovali
a davali prednost svym telefontim. Za plexisklem vedle prodejnich
automatti se nachdzel détsky koutek.

V této ¢ekdrné jsem byl v poslednich letech mnohokrat
a z mnoha ruznych divodu. Allisonina zlomend ruka. Ethanovy
pady. Jednou Lucindé vletéla do ucha mura. Pohotovost ve svém
mésté kazdy rodi¢ dobfe zn4, ale ne takhle. Nikdy pfedtim jsem
nevidél nikoho, kdo by vypadal tak jako my pravé ted.

Tiskli jsme se k sobé, Sokovani a zarazeni. Allison byla pfeveze-
na na operacni sal. Moje tilko tuhlo zasychajici krvi a Lucinda méla
na mikiné tymu Lady Patriots a na dzindch tmavé rudé Smouhy.
Uz prestala plakat a ted'si opirala hlavu o moje rameno. Ethano-
vo tricko bylo také flekaté krvi, ale na ¢erné latce to nebylo tolik
vidét, az na bilé N v logu Nike. Kr¢il se po moji levici. Kazdého
z nich jsem objal jednou rukou.

,Bude v potadku, vid?“ zeptala se Lucinda tiSe.

»Ano,* odpovédél jsem, ale byl jsem k smrti vydéseny. ,Jak na
tom byla v sanitce?”



,Dobfe. Nepanikarila. Znas ji.*

,)o,* prikyvl jsem. Allison méla vysoky prah bolesti. Jednou si
na lakrosovém tibofe rano zlomila ruku a trenérovi to povédéla
az piiobédé.

»Musela jsem sedét veptedu, vzadu s ni byl zdravotnik. Mily
mladik. Mluvil s ni. Hlasil, jak jsou na tom jeji Zivotni funkce.

»A jak na tom byly?*

»M¢éla nizky tlak“ Lucinda si zacala nervézné mnout ruce.
Vzpomnél jsem si, Ze presné to délala, kdyz jeji sestra Caitlin pted
péti lety umirala na rakovinu prsu. Objal jsem ji jesté pevnéji.

Do Cekdrny se pfisoural star$i manzelsky par. Pain mél choditko
s novymi chranici pfipominajicimi tenisové micky na vsech ¢tyfech
nohdch a kricel velice sousttedéné. Posadili se do nasi ¢asti a roz-
hlédli se kolem sebe. Pani nas pokyvnutim pozdravila a pak uptela
pohled na televizi, v niz bézely zpravy, ztlumené, ale s titulky.

Lucinda si otfela nos zmackanym papirovym kapesnikem. ,)a-
sone, vi§, co mi fekla, kdyZ jsme byly v sanitce? Rekla mi, at pry
se 0 ni nebojim.*

V ocich mé zastipaly slzy. ,Je to hrdinka

,Ja vim.“ Lucinda popotdhla. ,Zajimalo by mé, jak dlouho ta
operace jesté bude trvat.

,Musi opravit zilu. Myslim, Ze to byla 7ila, ne tepna.*

sJak to vis?“

,Kdyby to byla tepna, jako tfeba krkavice, krev by z ni stfikala*
Doufal jsem, ze mam pravdu. VSechno, co jsem védél o mediciné,
pochézelo ze soudnich jednani o zanedbani 1ékarské péce, jichz
jsem absolvoval stovky. Pracoval jsem jako soudni ditkazni zapi-
sovatel, coz z mé hlavy délalo zdroj védomosti o zcela nahodnych
tématech. Ne vzdy to byla dobra véc.

»Zitra jsme mély jit vybirat Saty na ples. Nasla v obchoddku
jedny, které se ji libily. Uz si je zkouSela, kdyZz tam byly s Courtney.*

Na to jsem si vzpominal. Allison mi ukazala fotku na svém te-
lefonu. Ty Saty byly moc pékné, bilé s tenkymi raminky. Vypadala
by v nich skvéle. Allison méla pevnou, stihlou postavu atletky.
Svéfila se mi s obavou, Ze v téch Satech nebude mit Zadny zadek.



Allison, ty pfece mds zadek tak akordt.

To nevis, tati. Ty mé prosté jen mds rdd.

Mél jsem pro ni spoustu prezdivek. Alsford, Al, Vévodkyné z Al-
fordshiru a taky Aligétor, protoze byla neskute¢ny jedlik. Ona mi
fikala tati nebo kdmo. Podle Lucindy jsem byl angaZovany otec.
Byl jsem souddst Zivota svych déti. Prodaval jsem listky do tomboly
a kupoval obrovské ¢okolddové susenky, které jsem pak rozdaval
v praci. U¢il jsem obé déti nadhazovat a vidél jsem, zZe Allison ma
z téch dvou ke sportu mnohem vétsi viohy.

Lucinda znovu popotahla. ,Nejspis siji tu par dni nechaji, vid?*

»Myslim, Ze jo.*

»Asi bych je mohla dojit vyzvednout.*

»Vyzvednout? Co?*

Ethan zvedl hlavu, oci se mu leskly. , Ty Saty, tati.*

»,No jasné.“ I kdyz jsem to nedaval najevo, byl jsem tak rozru-
Seny, Ze jsem nedokazal ani pofadné myslet. Takze jsem tu kon-
verzaci nedovedl pofadné sledovat. Moje Zena, kdy?z je rozrusena,
mluvi vic nez obvykle, ja spi§ méné. Byl jsem ztraceny ve vlastnich
myslenkach. Byl jsem ztraceny.

Lucinda si utfela nos. ,Doufdm, Ze na ten ples bude moct jit.

sJavim: Allison s Troyem chodila dva mésice, takze uz ted s nim
byla déle nez se svym predchozim klukem. Mné se Troy libil - spor-
tovec, ale stejné chytry jako Allison. Byl trochu mlcenlivy, ale ja se
diky Ethanovi nauil, Ze v introvertech je vic, nez se zda na prvni
pohled. Mij syn mél partu kamaradi, ale potfeboval ¢as pro sebe.

»Dokazala jsem ji na ten den, kdy je ples, objednat ke kadet-
nikovi. VSichni tam chtéji jit rano, aby potom stihli z4pas. Byl to
boj, ale podatilo se.“ V Lucindiné hlasu zaznél nezaménitelny t6n
matetské hrdosti.

JJesté Ze té ma“

»Chce plazovy viny:*

Pldzovy viny. To jsem slychéval Casto, takze jsem védél, o jaky
typ tcesu jde. Allison méla krasné vlasy, ale pfipadalo ji, Ze nemaji
dostate¢ny objem.
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Tati, jd ty svoje viasy fakt nesndsim. Jsou takovy nijaky.

Jako tvij zadek?

»,Mysli$, Ze nam uz brzy néco feknou? zeptala se Lucinda.

»Ano, hned, jakmile budou moct. Védi, co délaji.‘

,Jasné, samoziejmé. Tohle je dobrd nemocnice.

»T0 je! Stiskl jsem ji ruku. O pfednostech nemocnice v Paoli,
ktera se pravidelné umistovala na ptednich pfi¢kidch hodnoceni
zdravotnickych zafizeni ve Filadelfii a okoli, jsme mluvili docela
Casto. Nez jsme se sem pfestéhovali, Lucinda si udélala podrobny
pruzkum zdravotnickych zafizeni, takze byla v tomhle ohledu
tak trochu expert, podobné jako v ptipadé kol - tam zase porov-
navala, kolik penéz které okrsky vydavaji na vyuku v porovnani
se statnimi a celoamerickymi priiméry. Na podobnych vécech si
vzdycky davala zilezet; to jsme méli spole¢né. Jeji matka na tom
byla stejné a jeji otec byl generdlnim feditelem PennValue, velké
pojistovaci makléfské spole¢nosti sidlici v Allentownu. Muj otec
tikaval, Ze vyrostla v pfepychu, a vzdycky to znélo, jako kdyby to
bylo skute¢né misto. Méstecko Piepych.

»Lati, myslis, Ze Moonie bude v pofddku?“ pohlédl na mé Ethan
oc¢ima plnyma bolesti. Byly modré, o trochu svétlejsi nez Allisoni-
ny. Ja jsem byl z celé rodiny jediny hnédooky. Tedy kromé Moo-
nieho.

L,Urcité,* odpovédél jsem. Nechali jsme psa v policejnim auté,
protoze mercedes si policisté odvezli jako dikazni material.

»Nezlob se na néj.“ Ethan svésil hlavu, takze jsem vidél jenom
nagelovanou vinu svétle hnédych vlast, vycesanych nahoru od
nakrétko zasttizenych stran. Tyhle Gcesy nejspis prisly spolu s Jus-
tinem Bieberem a my jsme s Lucindou svorné doufali, Ze jejich
Cas uz brzy zase pomine.

»Ja se na néj nezlobim. Pro¢ bych mél?*

,Ty si budes myslet, Ze to byla jeho vina. Ale nebyla*

,Ne, nebyla“ Usmal jsem se na Ethana, abych ho ujistil, Ze to
myslim vazné, ale on mi tsmév neoplatil. Mél o néco kulaté;jsi
oblic¢ej nez Allison, o¢i posazené bliz k sobé a obecné byl trochu
hubenéjsi. Neustdle jsem ho s jeho sestrou porovnaval - védél



jsem, Ze to neni spravné, ale coby jedind¢ka mé rozdily mezi nimi
fascinovaly. Jeho plet byla také o odstin svétlejsi. Ohrnuty nos mél
posety drobnymi pihami, protoze zdédil néco z mych irskych gena.

Ethan se smutné zamracil. ,Je to moje vina.*

Lucinda se natdhla a stiskla mu ruku. ,Ne, Ethane, to teda neni.
Pro¢ néco takovyho tikas?*

»Mél jsem ho lip drzet. Kdybych ho lip drzel, Allison by byla
v potadku. Nemél jsem ho nechat vyskocit.*

Lucinda se na mé podivala s utrdpenym vyrazem. Oba jsme
védéli, Ze nas syn by takové bfemeno neunesl. Byl z nasich déti
ten citlivéjsi, svoje bolesti si nosil vSude s sebou jako batoh. Ted
upiral o¢i dolt na svoje ruce, na zaschlou krev v ryhach na dlanich.

»Ethane, poslouchej mé,* stiskl jsem mu rameno. ,Neni to tvoje
vina.*

»Jak to, ze ne?* Zvedl ke mné ustarany pohled a ret se mu za-
chytil o rovnatka, jako to délal vzdycky, kdyz mu vyschlo v tstech.
VEdél jsem, Ze si o tom chce promluvit, protoze Ethan je ten typ
kluka, ktery potfebuje vysvétleni, nikoliv jen stru¢nou odpovéd.

ProtoZe jsem to fekl, opacil by muj otec, ale to by na mého syna
neplatilo.

»Ethane, ty si mysli§, Ze by Allison byla v poraddku, kdybys ne-
nechal Moonieho, aby se ti vytrhl, je to tak? Ale to je $patnd tivaha.
Protoze to je premysleni nad kdyby.“ Vybavil jsem si téch par pred-
nasek trestniho prava v prvnim ro¢niku, které jsem absolvoval, nez
jsem se $kolou sekl. ,Je tu i spousta dal$ich kdyby, ale nic z toho

»Jak to mysli§?“

,No, tak poslouchej. Byla by Allison v potadku, kdyby nevyhraly
zapas? Byla by Allison v pofadku, kdyby tam ziistala s ostatnimi na
oslavu? Byla by Allison v pofddku, kdyby nase auto nebylo novy
mercedes? V§iml jsem si, jak si Lucinda nervézné poposedla, a tak
jsem pokracoval. ,Clovék by se z téch moznosti taky mohl zblaznit.
Pfi¢ina toho vSeho je ale jasna. Jsou to ti dva lupidi. Oni to zpiiso-
bili. Je to jejich vina.*

,Ale Moonie...“



,Ne, ani Moonie, ani ty. Oni.“ Tvafe mi zahofely. Najednou
jsem mél pocit, Ze uvnitf cely zuffm, emoce jsem mél nagponované
k prasknuti. , Ti dva chldpci jsou povl. Kruti, hloupi, zIli. Nestoji ani
za jediny vlas na hlavé tvoji sestry. To oni za v§echno miiZzou a ja
chci, aby shnili ve vézeni. Chci, aby kazdej zatracenej den svyho
mizernyho Zivota trpéli a...”

sJeden z nich uz je mrtvej, tati*

Lucinda se na mé vyznamné podivala. ,Zlato, mluvili jsme
o Ethanovi.‘

»Jamluvim o Ethanovi. Nechci, aby se Ethan obvitioval z toho,
co ti $mejdi provedli Allison.”

Ethan sklopil hlavu. ,J4 tomu rozumim, tati.“

Lucinda vypadala otfesené. , To nic, zlato. Tata je jenom rozzlo-
beny.”

Odvritil jsem se a snazil se uklidnit. Pfal jsem si védét, jak
postupuje operace, jak na tom Allison je. Miloval jsem ji az do
morku kosti. Byla v§im, co jsem si od dcery mohl prat. Silng, chy-
tra, zdbavnd, odvazna. Spi§ pfimocara nez taktni. Citlivéjsi, nez
se na prvni pohled zdalo. Mgj otec vzdycky fikal, Ze je v tomhle
jako tazny kun. Velka a silnd, ale ne nutné neohraband. Kdyz jsem
byl jesté kluk, méli jsme skvélého tazného hnédéka - jmenoval
se Cokolddovy vojak.

Je to néznej obr. Nebud'na néj zbytecné hrubej.

Allison si délala se v§im vic starosti, nez by musela. Se svymi
vlasy, se svou postavou, zndmkami ve $kole, s krouzky a pfipra-
vou na ptijimacky, s ¢ernymi pupinky v T-z6né, at uz to znamena
cokoliv. Podobu zdédila po Lucindé, ale modré o¢i méla posazené
bliz k sobé a méla dlouhy, rovny nos a ted, kdyz se kone¢né zbavila
rovndtek, i Siroky tismév. Svoje hnédé vlasy vzdycky chtéla zaroven
zvyraznit i potlacit. Nic pro ni nebylo dost dobré. J4 jsem tomu
nikdy nerozumél - nic bych na ni neménil. Pro prdci ve stdtni spravé
tak akordt, fikaval maj otec velmi Casto.

Nespokojené jsem se zavrtél na zidli. V tstech jsem mél upl-
né sucho. Nechtélo se mi véfit, ze Allison lez{ na operaénim
sile za dvojitymi dvefmi na druhém konci chodby. Vnimal jsem



instinktivni nutkani byt s ni. Pak jsem si vzpomnél, Ze jsem s ni
byl tam na Coldstream Road. Krvicela na silnici a j4 u ni klecel.

To pomysleni mé rozzufilo. V Gtrobach mi viel vztek na ty dva
lupice, na cely svét a pfedev§im na mé samotného.

Tatinku?

Vsiml jsem si dvou muzu v oblecich, ktefi vesli do ¢ekarny.
To jsou urcité detektivové z okresu, ktefi se tu s ndmi méli sejit,
doslo mi.

Vysko¢il jsem na nohy.



KAPITOLA TRETI

Detektivové zamifili k ndm. Starsi z nich vypadal zhruba na pa-
desat, mél hustou kstici $edivych vlast, zapadlé hnédé oci a na
opaleném obliceji svétlejsi kruhy ve tvaru slune¢nich bryli. Tvare
zarudlé od slunce mél povislé a tista semknutd do pochmurné lin-
ky. Byl vysoky a $tihly a v ruce drzel slozku se zlatym emblémem
vyrazenym do hnédych plastovych desek. Druhy muz byl mladsi
a jeho tmavé sportovni sako na ném trochu viselo. Mél dozadu
sCesané vlasy a vyrazny, banaty nos.

Natahl jsem k tomu star$§imu ruku. ,J4 jsem Jason Bennett
a hidam, Ze vy jste ti detektivové, které jsme méli oc¢ekavat.”

»Ano. Serzant Bill Willoughby z ufadu okresniho statniho za-
stupce. Tohle je muj partner Jim...“

,Dostali jste ho? skocil jsem mu do fedi.

»Ne, jesté ne. Miij partner Jim Balleu. Moc nds mrzi, co se stalo
vasi dcefi. Vime, Ze tohle je naro¢na...

,Popsal jsem policajtiim toho chlapa, auto, dal jsem jim po-
zndvaci znacku, v§echno. Nevim, jestli vaim fekli..."

»Ano, fekli. Ted bychom si chtéli promluvit s vami.*

,Jisté, samozfejmé. Prosim.“ Pokynul jsem k zidlim a pak mi
doslo, Ze jsem neptedstavil Lucindu ani Ethana, a tak jsem to
napravil.

Detektiv Willoughby se posadil. ,,Pani Bennettov4, omlouvame
se, Ze vas vyruSujeme zrovna ted.*



»Ja tomu rozumim,* ptikyvla Lucinda.

»Nezdrzime vis dlouho.“ Detektiv Willoughby oteviel slozku,
v niz mél novy linkovany zapisnik a stfibrné kulickové pero znac-
ky Cross. Detektiv Balleu se posadil vedle néj, vytahl z kapsy saka
reportérsky notysek a ja jsem zacal mluvit.

,Nemél by byt problém toho chlapa chytit. Ridil ¢erny pickup.
Chevrolet, néjakych pét nebo Sest let stary.”

»Tohle uz vime.” Detektiv Willoughby si udélal pozndmku do
zapisniku.

»2Navic mate toho druhyho chlapa, toho mrtvyho. Ur¢ité jste
schopni zjistit, kdo to je. Nejspi§ ma u sebe penézenku nebo te-
lefon. Na zbrani museji byt jeho otisky.”

»T0 zjistime, véite nam...“

»Hlavné musite najit toho fidic¢e. To on posttelil mou dceru.
On postrelil mou dceru Ta slova jsem prakticky vyplivl. Vztek mi
unikal z téla jako priivan otevienymi dvefmi. ,,Chci, abyste ho
chytili a obvinili v plném rozsahu. Chci, aby zbytek Zivota stravil
ve vézeni.

Lucinda si promnula o¢i a Ethan se s rukama v kliné sesul
v zidli.

»Tak dobfe Detektiv Willoughby ptikyvl. ,Ted byste ndm
mohl povédét, co presné se stalo.

sJak uz jsem ftikal policajtiim, zastavili pfed ndmi a chtéli si
vzit nase auto.”

LA Vy jste jim v tom branil?“

,Ne. Pro¢ bych to délal? Slo mi o zdravi moji rodiny, ne o blby
auto.*

Detektiv Willoughby svrastil své kratké obodi. ,Ale jeden z pa-
chatelt byl zabit...

»Ale toho jsem nezabil jd. Ja jsem nezabil nikoho.” Oni si oprav-
du mysli, Ze jsem to udélal, doslo mi v tu chvili. Trochu jsem
si pral, aby to byla pravda. Mél jsem to udélat. ,Zastrelil ho ten
druhej lupi¢. Copak vadm to policajti netekli? J4 jim to vysvétlil.“

Lucinda se zachvéla. ,Miij manzel nikoho nezabil. To by nikdy
neudélal*



Detektiv Willoughby ptejel pohledem z Lucindy ke mné. , Tak-
Ze vy tvrdite, Ze pachatel jedna zabil pachatele dva?*

»Ano.“ Trapilo mé, Ze jim to policisté, s nimiz jsme mluvili na
misté ¢inu, nefekli. A vrtalo mi hlavou, co dalsiho jim jesté nefekli.
Potfeboval jsem tém chlaptim davéfovat.

Lucinda si odkaslala. ,Snazili jsme se pomoct nasi dcefi. Skla-
néli jsme se nad ni a Jason se pokousel zastavit krviceni. Uslysela
jsem dalsi vystfel a pak... ehm, no...*

»,Ja jim to povim,* pferusil jsem ji, aby nemusela pokracovat.
»UslySeli jsme vystrel, otocil jsem se a uvidél, Ze ten fidi¢ zasttelil
svyho spolujezdce.”

Detektiv Willoughby se skepticky podival na druhého detek-
tiva a tifm mé pékné vytocil.

»,Nechcete mi pfece naznacit, Zze mi nevéfite.

»Nefekli jsme...“

»Ani jste nemuseli. Nechtéjte mé nastvat. Zrovna dneska. Moje
dcera tamhle za témi dvefmi bojuje o Zivot.

Lucinda vytfestila oci a ja si uvédomil, jak lehkovdzné jsem volil
slova. Zatim jsme si neptiznali, Ze Allison bojuje o Zivot. Zatim
jsme to nefekli nahlas. Vlastné jsem ani nevédél, Ze si to myslim,
dokud to ze mé nevypadlo.

,Pane Bennette, jisté chapete, Ze je nezvyklé, aby jeden pa-
chatel...

,Jenze presné tak se to stalo,’ zvysil jsem na néj hlas. Uz jsem
svij ton dal nedokazal ovladnout. Nebylo mi to podobné, ale v tu
chvili mi to bylo fuk. LRikdm vim pravdu.

Lucinda mé chytila za pazi. ,Zlato, uklidni se. Vazné.

Detektiv Willoughby semkl rty. ,Omlouvam se. Nezacali jsme
nejlépe.”

»Tak na mé nevytahujte takovd nesmyslnd obvinéni,* odsekl
jsem. Nehodlal jsem se omluvit. V tu chvili ne.

»Takze znovu. Co se stalo?*

,Zastavili pfed ndmi a zablokovali ndm cestu. Pak vystoupili
z auta a zamffili k ndm.*

,Méli v rukou zbrané?“



»Ne, nejdtiv ne. Mluvili spolu Vzpomnél jsem si na néco, co
mi pfedtim nedoslo. ,Ridi¢ ekl spolujezdci: Ty bé? zleva, Juniore.*

Lucinda se na mé prekvapené podivala.

Ethan zamrkal.

»Vyborné,* dodal jsem, ,takze znate jeho jméno, nebo aspon
prezdivku, pokud jste je neobjevili v jeho penézence.

Detektiv Willoughby si psal pozndmky a jeho kulickové pero
se ve svétle zafivek na stropé blyskalo. ,Vy jste ho slysel?*

»Ne, byl jsem jesté porad v auté.”

sJak tedy vite, co fekl?*

»Odecetl jsem mu to ze rti. Svitily na néj nase reflektory, takze
jsem mu vidél do tvare.

Detektiv Willoughby zamrkal. ,TakZe nevite urcité, co ekl

LAle ano, vim. Umim odezirat.

Ethan se trochu probral z letargie. ,To vizné umi. Moje sestra
tika, Ze je to jeho superschopnost.”

Pfinutil jsem se na néj usmat. Pak jsem se obratil zpatky
k Willoughbymu. ,Pat#i to k moji praci dtikazniho zapisovatele.”

»T0 je néco jako soudni zapisovatel?*

»Ano, ale s licenci pro konkrétni oblasti.‘

»Co to md spole¢ného s odeziranim ze rta?*

»V moji praci jde o presnost. Odezirani ze rti1 zvySuje pfesnost
zapisu.*

,Jste zaméstnany u soudu?”

»,Ne, my jsme soukromnici. Soudni zapisovatelé jsou statni
nebo obecni zaméstnanci.“ Chtél jsem mluvit o svoji dcefi, ne
o praci, ale detektiv Willoughby si délal pozndmbky.

,Kde sidli vase firma?“

,Ve West Chesteru. Mtizeme se vratit k tomu, co se stalo?”

»Dobfe. Pokralujte, prosim.”

Vypravél jsem tedy dél, popsal jsem kazdy detail, jak nejlépe
jsem dovedl. Diky tomu, Ze jsem se pfepnul do pracovniho rezimu,
jako by ty otazky a odpovédi byly zdznamem k pfepsani, jsem do-
kazal udrzet emoce pod kontrolou. Vizualizoval jsem si véty, jako
bych je zaznamenaval tim staromédnim pismem Courier, které



jsme stéle jesté pouzivali. Vypovéd by byla oficidlnim zdznamem,
povazovanym kazdym soudem za pravdivy, a na posledni strance
origindlu bych se podepsal pod fddek s ptisahou a stvrdil tak, ze
je vSe zapsané bezchybné a spravné.

Vtom se ve dvefich ¢ekarny objevil starsi 1ékat v bilém plasti
a s kratkymi Sedivymi vlasy. O¢ima za silnymi brylemi s draténymi
obrouckami prejel po mistnosti.

Lucinda se napiimila. ,To je jeji doktor? Hleda nas?“

Vstal jsem, ale lékat zamifil k oném postarsim manzelim, po-
trasl jim rukama a vSichni spole¢né pak nékam odesli.

Lucinda si nervzné povzdechla. ,Ti dorazili aZ po nds, ne?*

Posadil jsem se. , To si nepamatuju.*

,Tady to nefunguje jako v cukrarné, mami,’ pfipomnél ji Ethan.

Detektiv Willoughby zavfel slozku a zasunul do ni své pero.
»Tak jo, myslim, Ze pro dnesek to uz staci. Nékdy v ptistich dnech
budeme pokracovat.”

Detektiv Balleu zaklapl sviij krouzkovy notes. ,Ano. Dékuje-
me vam.*

Vstal jsem, abych jim potfésl rukama. ,Takze si spolu mtizeme
promluvit pozdéji?*

»Samozrejmé. Willoughby ptikyvl. ,Jakmile se objevi néja-
ké nové informace, ddme vam védét. Udéldme, co bude v nasich
sildch, abychom toho muze dostali pfed soud. A mimochodem,
musime vas pozadat, abyste nemluvili s Zidnymi novinafi. Ani
o tom nepiste na socidln{ sité.”

,T0 jsme ani neméli v planu.*

,Samoziejmé Ze ne,* dodala Lucinda.

Oba se s nami rychle rozloudili a odesli.

V pfistim okamziku se na prahu ¢ekarny opét objevil onen
Sedovlasy lékar a pohlédl mi skrz bryle do o¢i. Jeho zachmuteny
pohled mi cosi sdéloval - cosi jakoby Zivoc¢isného, srozumitelné-
ho jen mezi dvéma muzi. Nevédél jsem, jestli si to jenom nena-
mlouvam. To pfece neni mozné. A najednou mé napadlo, jestli
ty postarsi manzele neodvedl proto, aby ndm zafidil soukromi.

Ne, ne, ne! Pfistihl jsem se, Ze kroutim hlavou.



Lékar k ndm pfistoupil. ,Pan a pani Bennettovi? Ja jsem Mark
Chen, primar oddéleni urgentni chirurgie.*

Lucinda vyskocila na nohy. ,Jak je na tom?“

»Prosim, sednéte si.“ Doktor Chen ukdzal na Zidle a sdm se
posadil naproti ndm. My oba klesli na svd mista.

Ne, pomyslel jsem si. To nemtiZe byt pravda. J4 to nechci slyset.

Doktor Chen vzal Lucindu za ruku. ,Je mi to lito, pani Ben-
nettova, pane Bennette. Vase dcera zemfela. Délali jsme, co bylo
v nasich silach.”

Ne, to pfece nemiizete fict. Ne, ne, ne a ne!

Srdce se mi sevielo tak mocné, az mi to vyrazilo dech. Mél jsem
pocit, jako by mé do hrudi zasdhla tlakova vlna. Svét se rozmlzil,
ptipadal mi neostry a vzdaleny. Lékat, cekarna, televize.

»Nel“ zakvilela Lucinda, coz mé vytrhlo ze $oku. Zareagoval
jsem reflexivné a pritdhl si ji k sobé, abych se ji pokusil trochu
uklidnit. Ethan se rozbrecel, takze jsem ho objal druhou rukou
a oba je poradné stiskl.

Chtélo se mi brecet, chtélo se mi kficet, chtélo se mi nevéric-
né a vztekle fvat. Lucinda vzlykala, z o¢i se ji finuly slzy. Ethan
plakal jako maly kluk - do té chvile jsem netusil, Ze si ten zvuk
viibec pamatuju.

Védél jsem, Ze se nesmime zhroutit v§ichni najednou. J4 jsem
byl Tata s velkym T. Byl jsem stfedobodem rodiny, pilifem, ktery
musi vydrzet. Pokusil jsem se uchopit to raciondlné.

»Co... co se stalo?” zeptal jsem se pridusené.

LVysttel ji prerusil kréni Zily a potrhal dal$i cévy a svaly. Utrpéla
znacnou ztratu krve* Zamracené obo¢i doktora Chena pfipomi-
nalo stfechu prohybajici se pod snéhovou nadilkou. ,Je mi lito.
Zkusili jsme vSechno, co se dalo.”

»Vysvétlete mi to, prosim.“ Potfeboval jsem to pochopit. Snazil
jsem se porozumét Cemusi naprosto nepochopitelnému.

»Zevni hrdelni Zila je velkd a nachazi se nad svalem, ktery vim
umoziiuje otacet hlavou. Kulka prosla krkem z levé predni ¢asti
dozadu a pfitom tuto Zilu pferusila. Vase dcera kviili tomu ztratila
obrovské mnozstvi krve.*



Muj pohled ulpél na doktorovych rukach. Doslo mi, Ze jsou to
posledni ruce, které se mé dcery dotkly, kdyz jesté Zila.

»2Mlady ¢lovék ma necelych pét litra krve. Kdyz ztrati pétinu,
télo upadne do Soku. Vase dcera ztratila téméf polovinu.”

Pred o¢ima mi bleskla ta désiva vzpominka. Nedokdazal jsem
promluvit. Stézi jsem slysel, co mi doktor Chen povida.

,Dali jsme ji transfuzi, ale utrpéla srde¢ni zastavu.*

Zakroutil jsem hlavou. ,Jeji... srdce? Jeji srdce je... v perfektnim
stavu, silné. Je to sportovkyné, vyborna sportovkyné.

»Ano, ale pti tak znacné ztraté krve...“

»Snazil jsem se to zastavit kosili.“

»To byl spravny postup. Vsechno jste udélal spravné. Udélal
jste vSechno, co jste mohl*

Védél jsem, pro¢ mi to fika. Vidél jsem to v jeho védoucich
ocich a slysel jsem to v jeho mirném ténu. Nechtél, abych si to
vycital. Ale ja se ho nevyptaval proto, Ze bych touzil po odpusténi.

VEdél jsem, Ze si nikdy odpustit nedokazu.

Nikdy.



KAPITOLA CTVRTA

Nasledujici hodiny v nemocnici si pamatuju jen velice mlhavé,
prozil jsem je v jakémsi otupélém stavu. Doktor Chen nam fekl,
Ze museji na Allison provést pitvu, coz Lucindu jesté vice rozpla-
kalo. To ji pfece nemitizou udélat, to jim nemiizeme dovolit, $tkala.
Ta predstava ji drasala, jako by to byla ona sama, komu se chystaji
vyjmout z téla organy a ucinit z ni jen prazdnou skofdpku bytosti,
kterda diiv byvala matkou.

Pritiskl jsem ji k sobé. Chtéla Allison vidét, a tak nds zavedli
na operac¢ni sal. Ethana jsme nechali v pfedpokoji se zdravotni
sestrou - soudili jsme, Ze by to na néj mohlo byt az pfili§ drs-
né, a ukazalo Ze, Ze jsme méli pravdu. Operacni sal byl prazdny,
chladny a sterilni, plny nablyskanych nastroji a skiinék podél
stén. Stropni svitidlo mélo tvar talife. Pouhych par zapnutych diod
vném nasvécovalo vozik z lisovaného plastu, na némz lezelo télo
prikryté bilym papirovym prostéradlem. Tam, kde se nachazela
hlava, byla vétsi boule a v nohdch dvé mensi.

Lucinda se znovu rozestkala a mné se jen tak tak podafilo ne-
zhroutit, kdyz jsem ji dovedl k voziku a odhrnul prostéradlo, jen
tolik, abych mohl spatfit krdsnou tvar své dcery. Nechtélo se mi
uvéfit, Ze tu ted takhle leZi, Ze se viibec néco takového mohlo stat.

O¢i méla zaviené, plet bledou. Vlasy méla u kotinki ztmavlé
zaschlym potem ze z4pasu. Jeji Celenka byla pry¢. Usta, v nich# jes-
té pred par hodinami svirala modry chrani¢ zubt, ji obkruzovala



bleda nacervenald otlacenina od kyslikové masky. Na noc stéle
jesté nosivala rovnatka.

Neodvazil jsem se odhrnout prostéradlo ani o dalsi centime-
tr. Védél jsem, zZe pohled na ranu na jejim krku bychom nesnesli.
Znovu jsem ji zakryl oblicej a Lucinda se zhroutila a rozvzlykala
se nasi dcefi na hrudi.

Hladil jsem ji po zddech, ale nepoddal jsem se emocim. Ne-
mohl jsem si to dovolit. Lucinda se sklonila, aby Allison objala,
a plakala tak silné, az jsem se bal, ze nikdy nepfestane. Po chvili
se v pozorovacim okné objevila sestra a zachytila miij pohled.
Pochopil jsem, co po nas chce.

Naznacil jsem ji, Ze potfebujeme jesté par minut. Otalel jsem,
protoze jsem nechtél opustit svou dceru - navzdy, nendvratné,
definitivné. Pfistihl jsem se, jak sahdm pod prostéradlo, abych se
jesté naposledy dotkl Allisoniny tvére. Jeji ktize byla chladn4, ale
jemnd, jako mivaji mladi lidé, ktefi maji Zivot pred sebou. Citil
jsem, jak mi pukd srdce. O¢&i se mi zamlzily slzami. Moje dcera
mohla dosdhnout, ¢eho jen chtéla, mohla se stit naprosto ¢im-
koliv. Chtél jsem, aby byla, ¢imkoliv jen bude chtit. Chtél jsem,
aby zila. Dosud jsem blahové povazoval Zivot za samozfejmost.

Zal mé rval na kusy a ja pochopil, pro¢ si truchlici trhaji $aty.
Pristihl jsem se, jak fikam je mi to tak lito, je mi to tak lito, a pak
jsem si uvédomil, Ze vstupuji na nebezpe¢né teritorium emoci, ze
se z hlubin znovu vynofuje muj vztek. Zatnul jsem zuby, aby ze
mé nevyslo uz ani slovo.

Lucinda si otfela uslzené oci. Potom jsme vyzvedli Ethana
a spole¢né jsme se doplouzili k policejnimu vozu. Kdyz nas spat-
fil Moonie, ktery nic netusil, $tastné se rozstékal. Ethan ho zvedl
do néruce a zabofil tvat do jeho hrubého kozichu. Celou cestu
domut ho na zadnim sedadle objimal a plakal.

Néjak jsme se dostali do patra a spole¢né s Lucindou jsme vzali
Ethana do nasi loznice a pfitulili se k nému. AZ na jemné svétlo
pronikajici sem oknem obracenym do ulice byla v pokoji tma.
Zavésy byly roztazené, takze jsem vidél na Sindelovou stfechu Bro-
physovych a klikatou fadu stromt pfed domem Whitmanovych



naproti. Corbuzovi vedle méli na predzahradce zapichnutou mod-
rou vlajku tymu Nittany Lions. V§echno davérné znimé, v§echno
pofdd na svém misté. AZ na to, Ze ted bylo plné vSechno jinak.

Lucinda konec¢né prestala vzlykat, ale tvafe méla mokré. Ethan
po néjakém Case usnul. Zaviel jsem o¢i a poslouchal rytmus jeho
dechu, jeden nddech za druhym, do plic a zase ven. Nevédél jsem,
co mam délat nebo na co mam myslet. Nerozumél jsem tomu.
Vsechno se to stalo tak rychle. Bylo to, jako by mi proklouzla mezi
prsty. Ruce jsem mél stale ulepené od jeji krve, ted uz zaschlé,
odlupujici se. Svédilo to. Palilo to.

Musel jsem sim pro sebe predefinovat, kdo vlastné jsem. Porad
jsem byl jeji otec, ale ona byla pry¢. Mél jsem ted jen jedno Zivé
dité, jen chlapce, svého syna.

Vzdycky budu Allisoninym otcem, i bez Allison. Lucinda za-
Septala: ,Jsi vzhiiru?“

,Ano.”

,Ja nevim... naSe holc¢icka.

Objal jsem ji ve tmé jesté pevnéji.

e to... pfipadd mi to... neskute¢né.

,Ja se citim stejné.*

,Jsme tady... bez... ni. Je hrozné... mlad4... ma vSechno... pfed
sebou... cely... Zivot." Znovu se rozplakala. ,Proc... pro¢ zrovna
ona... pro¢? Byla tak... skvéla... byla prosté skvély dité... a ted, ted
uz nic vic? Tohle byl... jeji Zivot? Jeji cely... celicky zivot?*

Zavtel jsem odi.

»Zrovna tuhle jsme mluvili o tom, jakou... jakou oslavu...”

Ztézka jsem polkl. Allison méla osmndctého ledna narozeniny.
Bylo by ji sladkych Sestndct. Vétsing jejich kamarddh uz Sestnact
bylo a ji se to vitbec nelibilo. Byla tak soutéziva.

»,Ona uz... neodmaturuje? Neptijde... na vysokou? Nevd4 se?*

Tak daleko jsem se ja sam jesté nedostal.

»Tohle se stalo... zrovna ji? Jak to? Pro¢?* Na okamzik se od-
mlcela a pak zaseptala: ,Vi§, co... co je nejhorsi?*

»VSechno," zaseptal jsem také bez rozmysleni.

,Jo," fekla Lucinda po chvili. ,Byla moje... nejlepsi kamaradka.*



»Je mi to moc lito, zlato,” ekl jsem. Byla to pravda. Lucinda
a Allison byly nejlepsi kamaradky. Lucinda méla i dalsi kamaradky,
jako tfeba Melissu. Mamy holek, co hraly pozemni hokej a lakros.
Chodily spolu na prochédzky, kazdé pondéli a ¢tvrtek na jogu. Ale
s Zddnou z nich si nebyly tak blizké jako s Allison.

»Byly jsme... dva hrasky...

Ani tu vétu nemusela dokoncit. Rikal jsem jim to poiad doko-
la. Byly si tak podobné, matka s dcerou, zZe byly skoro jako jedna
osoba. Vypadaly stejné, dokonce mély i stejnou chuizi, naslapovaly
s chodidly mirné vytocenymi ven. Obé mluvily hrozné rychle.
Porad jich bylo vsude plno. Byly intenzivni, silné.

,2Milovala jsem ji... miluju ji... tak moc... Ethan ji mél rad...
v§ichni jsme ji méli radi...”

»A vidycky budeme.”

Lucinda se znovu rozbrecela. I mné se oci zalily slzami, ale
zahnal jsem je pry¢. Uz v tu chvili jsem citil, jak na mé doléha
tize téch strasnych véci, které budu muset rdno zafidit. Zavolat
do pohtebniho ustavu a domluvit si schizku, abychom vybrali
rakev. Budeme to muset sdélit Allisoninym kamaradim, nasim
znamym. Troyovi, jejimu novému pfiteli. Trenériim, uciteléim.
Lucinda bude muset zrusit onu vytouzenou navstévu u kadeinika.
Bude muset Allison vybrat néjaké saty.

Ne na ples.

Na vécnost.

Probudil mé Moonieho $tékot v pfizemi a vzapéti se rozeznél do-
movni zvonek. Sahl jsem po telefonu, abych se podival, kolik je
hodin. Tti patnact. Netusil jsem, kdo by to mohl byt, ale pak mi
doslo, ze to tfeba jsou detektivové. Mozna toho chlapa chytili.

Vyskodil jsem z postele a vyrazil z pokoje. Na sobé jsem stédle
jesté mél zakrvacené tilko. Sebéhl jsem do pfizemi a uvidél Moo-
nieho, jak §téka a poskakuje v pfedsini. Drapy mu cvakaly o dre-
vénou podlahu.

Podival jsem se skrz okno vchodovych dveii a spatfil dva muze
v oblecich. Ten vepiedu byl urostly Afroameri¢an zhruba v mém



véku. V§iml si mé a zvedl pouzdro, v némz bylo pod zlatym odzna-
kem napsano FBI. Za nim stal mladsi béloch s kratkymi hnédymi
vlasy, brylemi s draténymi obrouckami a podsaditou postavou,
ktery mi ukazoval sviij vlastni priikaz.

Netusil jsem, co ode mé chce FB], ale otevfel jsem. ,Dobry..."

,Pane Bennette, ja jsem zvlastni agent Dom Kingston z fila-
delfské pobocky FBI. Tohle je muj partner zvlastni agent Michael
Hallman. Pfijméte prosim nasi upfimnou soustrast se ztratou vasi
dcery. Omlouvam se, Ze vas rusime v tuhle hodinu. Mazeme dal?”

»Tak dobre.” Ukrocil jsem stranou a oni vesli dovnitf. Moonie
jim okamzité zacal olichavat boty. ,Jak se na tom vySetfovani
podili FBI? Myslel jsem, Ze to ma na starosti policie z chesterské-
ho okrsku.”

»Ted uz ne’ Zvlastni agent Kingston se tvaril zachmuftené.

»Chytili jste toho chlapa?®

»Ne, jesté ne. Mizeme si promluvit s vimi a s vasi zenou?*

,Vzdyt je jesté noc. A ona kone¢né usnula.

e to dilezité. Miizete ji probudit?*

,Ted hned?*

»,Musime jednat rychle.



KAPITOLA PATA

Sedél jsem na pohovce mezi svou Zenou a synem, zvlastni agenti
Kingston a Hallman se usadili naproti ndm. Lucinda uz se zbavila
svych krvi pottisnénych $atll - nez s opuchlyma ocima a vycer-
pana sesla dold, prevlékla se do kosile a dzinti. Ethan mél potad
jesté na sobé svoje tri¢ko Nike a dziny. Byl bych ho nechal spit,
ale Moonieho $tékani ho probudilo.

Navzdjem jsme se predstavili. Zvlastni agent Kingston svou
neokdzale autoritativni pfitomnosti jaksi automaticky prebral
vladu nad mistnosti. Jeho protahly obli¢ej s drobnymi tsty rimo-
vala vyrazna Celist. V kratkych vlasech se mu za¢inaly tvorit kouty.
Byl zhruba stejné vysoky jako ja a dobte sttizeny tmavy oblek
daval vyniknout jeho svalnaté postavé. Zvlastni agent Hallman
mu s nete¢nym vyrazem v kulatém obliceji pfenechal slovo. Jeho
mladistvé vzezieni podtrhovaly dolicky ve tvarich.

Zvlastni agent Kingston si odkaslal. ,Pane a pani Bennettovi,
Ethane, dovolte mi zalit tim, jak moc nds mrzi vase ztrata. Pfi-
jméte nasi upfimnou soustrast.

,Dékuji vam,* fekl jsem za nas vSechny. Ethan na ty dva upfe-
né civél a ja si uvédomil, Ze jesté nikdy skute¢né agenty nevidél.
Ja ano, kdysi jsem vzal jednu vladni zakdzku a pracoval jsem na
vypovédich v Guantdnamu. VSichni federalni agenti, které jsem
tam potkal, byli tiplné stejni jako tihle dva - vyrovnani a profe-
siondlni.



sJak jsem fekl, velice neradi vds vyrusujeme, ale musime jednat
rychle. Jsme ve spojeni s detektivy chesterského okrsku a policisty
na misté ¢inu.*

»Dobfe, ptikyvl jsem, ale nebyl jsem si vitbec jisty, kam tim
mifi. ,TakZe pro¢ se do toho zapojila FB1?*

»,K tomu se vratim za chvili. Nejdfiv vim musim sdélit, Ze
vraha jsme identifikovali jako jistého Johna Mila.*

Zatnul jsem zuby. Pravé jsem se dozvédél jméno muze, ktery
vzal zivot mé dcefi. Pfipadalo mi to az neskute¢né - slyset to
tady, v rodinném pokoji, ktery byl Allison plny. Krbovou fimsu
zdobila jeji nejnovéjsi skolni fotka; nechali jsme si ji vytisknout ve
formatu dvacet na dvacet pét. Na konferencnim stolku se pova-
lovaly lahvicky laku na nehty znacky Holo Taco, tuby melouno-
vého balzamu na rty, cerné gumicky do vlasti a balicek matovych
mentosek, které méla tak stra$né rada, Ze jsme ji fkali Zvejka. Na
zemi pod televizi lezely jeji pantofle Adidas a obnoSené Cervené
mokasiny Toms. Nase dcera nas obklopovala, i kdyZ tu s ndmi
nebyla. Byl to rodinny pokoj, ale jeden ¢len rodiny tu chybél.

yldentifikovali jsme také jeho komplice, toho muze zabitého
na misté ¢inu. Jmenoval se George Veria mladsi. Nechaval si fi-
kat Junior.”

»Takze jsi mél pravdu, tati,* oto¢il se ke mné Ethan. ,Pama-
tujes, jak jsi mu odeziral ze rtii? Rikal jsi, Ze se jmenoval Junior.

Na svou takzvanou superschopnost jsem tplné zapomnél.
Kyvl jsem Ethanovi na souhlas, ale v myslenkach jsem se vratil
tam na Coldstream Road. Doslo mi, Ze Allisonin batoh, kabelka
a hokejka jsou stile jesté v auté. Pies noc se z véci, které moje
dcera pouzivala, staly upominkové predméty.

,Jasone, my vim véfime, Ze Juniora Veriu zastfelil John Milo,
ne vy.*

1 kdyZ mé porad jesté rozcilovalo, Ze o tomhle viibec nékdo
pochyboval, ulevilo se mi, Ze mé uz dal nikdo nepodezira. ,To
rad slySim.*

»,Oba muzi byli ¢leny Syndikitu George Verii neboli SGV,
nebezpec¢né zloCinecké sité, kterd ve stfedni a jihovychodni



Pensylvanii distribuuje a proddva oxykodon, fentanyl a dalsf opia-
ty

,Boze muj,‘ vydechl jsem vydésené. Lucinda se natdhla a stiskla
mi ruku. Ethan objal Moonieho, ktery mél stile jesté na predni
tlapé skvrnu zaschlé krve.

,Dovolte mi nejdiiv par obecnych informaci. K pfepadeni auta
obvykle dochazi z jednoho ze tfi diivoda. Zaprvé, lupici ho po-
tfebuji k utéku z mista ¢inu. Zadruhé, maji zalusk na konkrétni
znacku, protoze je po ni poptavka mezi dealery kradenych vozi,*
vypocitaval zvlastni agent Kingston na svych stihlych, hbitych
prstech. ,A zatfeti, obét se nachdzela ve $patny ¢as na Spatném
misté.*

,TakZze nas pfepadli, protoze chtéli na§ mercedes? zeptala se
Lucinda.

,Ne. Mame davod se domnivat, Ze vase auto potfebovali kviili
utéku od jiného zloc¢inu. Vera v noci doslo k dvojnasobné vrazdé,
asi hodinu pfed vrazdou vasi dcery. Domnivame se, Ze ji spachali
Milo a Junior. Potfebovali se zbavit svého pickupu, a tak si chtéli
vzit vase auto.*

Snazil jsem se tu informaci zpracovat. Bylo tézké myslet na to,
co se stalo pfedtim, nez zabili Allison.

Tati, oni mayji pistole.

,Pro¢ by si vybrali auto, ve kterém sedi celd rodina?* zeptal
jsem se. ,Neni to zbyte¢né riskantni?*

»,Neméli jinou moznost. Vzali zavdék tim, co se jim zrovna
naskytlo.

,Kde se stala ta dvojndsobna vrazda? Koho zabili?*

Zvlastni agent Kingston se na okamzik odmlcel. ,Milo a Ju-
nior zavrazdili dva muze v Jennersville. Jmenovali se Walter Jersey
a Gary Reid. Byli to pouli¢ni dealefi drog ve stejném syndikatu.

»Takze zabili svoje vlastni lidi? Pro¢?* Vybavil jsem si, jak Milo
stfelil Juniora. ,,Co to s témi chlapy je, Ze likvidujou svoje vlastni
kumpdny?“

,Vnitini boj neni ve zlo¢ineckych organizacich nic neobvyk-
1ého. Zapoli mezi sebou 0 moc.*



»Ale pro¢ lidi, co jsou pod nimi? Jak jim to pomiiZe postoupit
vy

»To nevime. Existuje nékolik pravdépodobnych scénafi.

»Jako naptiklad?“

Zvlastni agent Kingston na okamzik pevné stiskl rty. ,Milo
mozna ty dva falesné obvinil, Ze prodiavané drogy fedi a zisk si
nechdvaji pro sebe, a pak je zabil, aby si nahnal néjaké kladné body
u svého $éfa. Kralem toho syndikatu je Juniortiv otec, George Ve-
ria star$i. Rikaji mu Velky George. 1 ve zlo¢ineckych skupinach se
objevuje nepotismus. Velky George by dfive nebo pozdéji predal
své Zezlo Juniorovi. Takze jestli se chtél vlady nad syndikatem
zmocnit Milo, musel Juniora zabit.*

To davalo désivym zptsobem smysl. ,Vy si myslite, ze Milo
mél v planu Juniora pfi tom prepadeni zabit?*

»,Ne. Domniviame se, ze vyuzil ptileZitosti, kterd se mu naskyt-
la, kdyZ na né vyskocil vas pes.”

Ethan pohlédl doli na Moonieho. Pritahl jsem si synka bliz
k sobé.

»A to mé privadi k tomu, pro¢ jsme tady. Zvlastni Agent King-
ston se naklonil dopfedu a vdzné se na nas zahledél. Tmavé oci
mu lemovaly vrasky, které mélo na svédomi spi§ ¢asté mraceni
nez vék. ,Milo samoziejmé nemuze Velkému Georgeovi fict, Ze
Juniora zabil on sdm. Domnivame se, Ze to hodi na vds. Prosté
mu fekne, Ze pfepadeni neslo hladce a vy jste Juniora odzbrojil
a zastfelil jste ho.*

Lucinda zalapala po dechu. Ethan se na mé podival. Citil jsem,
jak se mi svird hrud. Tohle jsem tedy opravdu necekal, nicméné
byl to logicky predpoklad. Detektivové z chesterského okrsku si
néco podobného mysleli také.

Zvlastni agent Kingston se zamracil. ,Velky George s Juniorem
si byli velmi blizci. Domnivame se, Ze jejich syndikat se bude chtit
vam a vasi rodiné pomstit. Domnivdme se, Ze vim hrozi nebez-
pedi. Bezprostfedni nebezpedi.

»Boze muj!“ vydechla Lucinda s nevéficnym vyrazem. V ocich
se ji zaleskly slzy.



Snazil jsem se to vSechno néjak zpracovat. ,Copak to, Ze Juni-
ora zabil Milo, nezjisti ze zprav?“

,Ne. Tuhle informaci nezvefejnime.*

,Pro¢ ne? Vzdyt je to pravda a zabranilo by mu to hodit tu
vrazdu na mé*

,KdyZ zvefejnime, Ze Juniora zabil Milo, vezme nohy na rame-
na. To by poskodilo nase $ance na jeho dopadeni*

»Alejestlije to takhle, pro¢ Milo nezabil i mé? Nebo nds vsech-
ny? Velkému Georgeovi by mohl klidné lhat i tak”

,T0 je vybornd otdzka." Zvlastni agent Kingston se temné
pousmal. ,Na misté ¢inu jsme zajistili jen jednu zbrar, revolver
pétactyricitku. Kulka nalezend v Juniorové téle byla rovnéz raze
pétaltyficet. Jesté nemame kompletni balistickou analyzu, ale
domnivime se, Ze vysla z Juniorovy zbrané. Jinymi slovy, Milo
zastrelil Juniora jeho vlastni pistoli.*

»Jak vite, Ze to nebyla Milova zbran? Tu pfece nemate.”

Zvlastni agent Kingston zavahal. , Kulka, kterd zasdhla vasi dce-
ru, byla raze dvacet dva. A vime, 7Ze vysla z Milovy zbrané*

Bylo hrozné tézké to poslouchat. Musel jsem se nutit ke klidu.
Nesmél jsem si pfedstavovat tu stra$nou spoust, kterou kulka
napdachala, kdyZ moji dcefi rozervala krk.

sLogicky se nabizi otdzka, pro¢ si Milo vyménil zbrané, nez
zabil Juniora. Domniviame se, Ze to udélal pro pfipad, kdyby in-
formace z balistické analyzy unikly na vetejnost. Velky George by
nikdy neuvétil, Ze byste vy, Jasone, dokdzal odzbrojit Mila. Je to kus
chlapa, sam jste to vidél. Zacinal v jejich syndikatu jako bouchad,
vypracoval se aZ Casem.”

Myslenky mi v hlavé jen vifily. ,Ale na té pistoli nejsou moje
otisky.”

,S tim Milo nemohl nic udélat. Musel to risknout. Nemohl se
vratit bez své zbrané, to by Velkému Georgeovi nevysvétlil.“

»Ale jak se Milo dostal k Juniorové pistoli?*

»Tahle otdzka nds taky napadla“ Zvlastni agent Kingston pfi-
mhoufil o¢i. ,Takze se vds musim zeptat. Vidél jste, jak Milo sttelil
Juniora?“



S pocitem, z néhoz se mi délalo $patné, jsem se ve vzpomin-
kach vratil k té chvili. ,Ne, sklanéli jsme se nad Allison. Byli jsme
k nim zady."

»T0jsme si mysleli Zvlastni agent Kingston pohlédl na zvlast-
niho agenta Hallmana. ,Zatimco jste se vénovali své dceti, Milo
musel vzit Juniorovi zbran a zastfelit ho. V§imli jste si potom, jestli
Milo drzel v kazdé ruce jednu pistoli?*

Zamyslel jsem se. ,Ne. Vidél jsem, jak jednu upustil. Nejspi$
jsem predpokladal, Ze v druhé ruce nic nema.”

Lucinda zarazené zakroutila hlavou. ,Ja si nevzpominam.*

Zvlastni agent Kingston se na okamzik odmlcel. ,Ptal jste se
mé, pro¢ vas Milo nezabil vSechny. Odpovéd je jednoducha. Dosly
mu naboje. V Juniorové pistoli zbyval jen jeden. Byl by vas zasttelil
svou vlastni, kdyby nezaregistroval, Ze se k vam blizi dal$i auto.”

Ta slova dopadla tvrdé a nemilosrdné, az se mi zatocila hlava.
Vsichni bychom byli mrtvi. Lucinda. Ethan. Snazil jsem se zpraco-
vat, co jsem se pravé dozvédél. ,Pro¢ by mél Junior u sebe témér
prazdnou pistoli?*

ysDomnivame se, ze ty dvé vrazdy v Jennersville spachal pra-
vé on pomoci své zbrané.“ Zvlastni agent Kingston se starostlivé
zamradil. ,Secteno a podtrzeno, vasi rodiné hrozi nebezpedi. Jste
o¢itymi svédky vrazdy vasi dcery. Musite vstoupit do programu
ochrany svédku.

»Coze?* vydechl jsem piekvapené.

Lucinda si pfitiskla ruku na dsta.

Agent Kingston pevné stiskl rty. ,Jsme tu proto, abychom vas
odvezli do bezpecného docasného tkrytu.*

JJesté ted v noci?”

,Ano. Ted hned.”

Lucinda zalapala po dechu. Ethanovi se zamlZily o¢i.

V reflexivnim odporu jsem zakroutil hlavou. ,Mame odejit?
Ted hned? Vzdyt my tady Zijeme.*

Lucinda se zdésené otfasla. ,Chapejte, nase dcera byla pravé...,*
fekla tiSe. ,Musime ji vystrojit pohfeb. A Ethan tu ma kamarady,
spoluzdky...



,Janikam jet nechci,’ pferusil ji Ethan nervdzné. ,Nechci odjet
nékam, kde nikoho nezndm.

Zvlastni agent Kingston zamracené prikyvl. ,J4 vim, Ze je to na-
ro¢né, zvlasté po takové tragédii. Ale vase zivoty jsou v ohroZeni.

Nedokazal jsem to vSechno tak rychle zpracovat. ,Ale ja tady
mam svou firmu. A moje Zena taky. Jsme podnikatelé. Vydélavaime
penize. Nase prace jsou tady.

Lucinda zakroutila hlavou. ,A jd nemazu opustit svou matku.
Zije vdomé s pecovatelskou sluzbou. Nem4 nikoho kromé nés.

Zvlastni agent Kingston se k ndm naléhavé naklonil. ,Pokud
vstoupite do programu, miizeme zarucit vase bezpeci. Premistime
vas do srovnatelné Ctvrti. MiiZete mit novy Zivot, zacit znovu.

Citil jsem, jak se mi svét obraci vzhiiru nohama. Netouzil jsem
po novém zivoté. Chtél jsem zpatky sviij stary. Chtél jsem zpatky
svou dceru. Misto toho jsem se zeptal: ,Jak ndim budu vydélavat
na zivobyti? Cim se budu zivit>*

,Vlada proda vasi firmu a pomiize vim vypracovat se v jiném
oboru.“ Zvlastni agent Kingston se podival na hodinky. ,Tohle
muzZeme probrat pozdéji. Ted musime vyrazit. UZ mohou byt na
cesté sem.”

,Jak by nds nagli?* Neslo mi to na rozum. ,Policie ani nezve-
fejnila Allisonino jméno.*

Linformace koluji a unikaji. Navic vidéli vasi poznavaci znacku.
Mohli by mit policejni skener.

Lucinda dal kroutila hlavou. ,A co moje matka? Nasi pratelé?
Co jim fekneme? Prosté se vypafime?*

,Z4dna dal§i komunikace nenf pripustna...”

,Ne! To myslite vazné?*

»Mrzi mé to, ale...”

»Ale my nemusime odejit, vidte? NemuiZete nds k tomu do-
nutit, Ze ne?“

Zvlastni agent Kingston pevné sevfel rty. ,Ne. Je to vase volba.
Miizete se rozhodnout, Ze tady ztstanete, ale my vam to dtirazné
nedoporucujeme.”

,Pak tedy nikam neodjizdime,* opacila Lucinda nesmlouvavé.



»,Jo, rozhodné ne,* dodal Ethan se slzami v o¢ich. ,Tady jsme
doma.”

,Panové, fekl jsem a vstal jsem. ,Potfebujeme to probrat...“

sJak jsem Tekl, tlaci nas Cas...“

,Jdeme to probrat.” Natdhl jsem k Lucindé ruku. ,,Zlato?*
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KAPITOLA SESIA

Dosel jsem ke svému mistu v Cele jidelniho stolu a Lucinda
s Ethanem se usadili kazdy z jedné strany. Lustr nad nasimi hla-
vami zafil mékkym svétlem a vzduch stile jesté vonél ¢esneko-
vymi bagetami, které jsme kdysi v minulém zivoté pfikusovali ke
$pagetdm. Allisonina zidle byla prdzdna a uz takova méla zustat
naporad.

sJasone, dokazes tomu uvérit? Tohle uz je prosté moc,* zakrou-
tila Lucinda hlavou. Tvafe méla popelavé, oci zarudlé a opuchlé.
Spicka jejtho nosu byla ¢ervend a nosni dirky oteklé. Méla obli-
Cej ve tvaru srdce, zuzujici se dolu ke $picaté bradé, ale starosti
ji délaly predevsim vrasky na Cele. Ja si jich az do toho veclera
nikdy nevsiml.

,Nedokazu. Je to neskute¢né, ja vim.” Natdhl jsem se pfes sttil
a chytil ji za ruku. ,Ale myslim, Ze bychom s nimi méli jit.*

»To si mysli§?“ Lucinda vytfestila oci. ,Vazné?“

»,Ne!“ vyhrkl Ethan s plaicem na krajicku. ,Tati, prosim, ne!
Miizeme tu ziistat? MuzZeme byt opatrni. Budeme davat pozor.
To zvladneme.*

Bolelo mé z toho u srdce. ,Ja vim, Ze ty tohle nechces, Ze my
tohle nechceme. Ale ziistat tu neni bezpecné.*

,Je, kdyZz budeme opatrni! Rika se tomu situa¢ni povédomi,
ucili jsme se o tom!*

»To neni tak jednoduché, Ethane*



»Ale vzdyt mame alarm proti zlodéjiim. Nikdy ho nepouzivi-
me. Muzeme ho zadit pouzivat!*

»T0 nesta¢i. Nemame senzory na oknech, jenom na dveftich.*
Kdyz jsme alarm pofizovali, sahl jsem po levnéj$im feseni. Ne Ze
by na tom ted zalezelo.

»Tak si pofidime i senzory na okna!*

,To nestaci, kamarade.”

»Staci. Budeme v pohodé. Ja nikam odjet nechci. To neni fér!“

,Ja vim, Ze ne.” Obritil jsem se k Lucindé, ktera se snazila ne-
rozbrecCet. Spodni ret se ji t¥asl. ,Jaky na to mas nazor, zlato?*

,Ja nevim. Nemuzu se rozhodnout. Prosté nemuzu. Lucinda
si otfela oci a kousla se do rtu. Jesté nikdy jsem ji nevidél tak roz-
rusenou, dokonce ani kdyz zemfela jeji sestra Caitlin. Ted neméla
jen zlomené srdce - vypadala, Ze je sama naprosto zlomena.

»Tak to pojdme probrat.” Stiskl jsem ji ruku.

»,Nemfizu se takhle rychle rozhodnout. A oni na nas cekaji.“

»T0 je v poradku. Povéz mi, co si o tom mysli§.“

Ethan se tizkostlivé dotkl jeji paze. ,Mami, mtZeme tu ztstat?
Prosim. Vzdyt jsme tu doma!“

,Ja nevim, zlato,* odpovédéla mu Lucinda a pak se obratila ke
mné. ,A co moje mama? Nikoho nemad. Nechci ji opustit, ale taky
nechci nas vSechny vystavit nebezpe¢i

»,Nojo.” Mél jsem svou tchyni rad. Trpéla Alzheimerovou cho-
robou a zila v Bay Horse, domé s peCovatelskou sluzbou nedaleko
odsud.

»2Mami,* vlozil se do hovoru Ethan, ,kdyz budeme prosté po-
uzivat alarm proti lupi¢tim, budeme v pohodé!*

»Kamarade," fekl jsem jemné, ,nech nds, at si 0 tom s mdmou
promluvime. Vime, co si myslis, a vime, pro¢ si to myslis.*

Ethan popotéhl a otfel si o¢i. ,Dobfe. Ale vizné to nenf fér."

Lucinda pustila mou ruku a polozila dlané na stil. ,Nemuzu
mdamu jen tak opustit. Musim se ujistit, Ze se o ni budou dobfe
starat. Vzdyt vi$, je potfeba byt s ni... byt tam pro ni.*

Védél jsem, co ma na mysli. Lucinda byla velice praktickd a ak-
tivni, skvéla dcera. Svoji matku navstévovala dvakrat tydné. Kdyz



Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Kam zmizeli Bennettovi.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



